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Smlouva o zaji$téni sluzeb pro Ceskou postu, s.p.

w
' 4

islo 2021 / 06893

Ceska posta, s.p.

se sidlem: Politickych véziii 909/4, 225 99, Praha 1

ICO: 47114983

DIC: CZ47114983

zastoupen: Ing. Lenkou Kristovou, MBA, manaZerkou specializovaného utvaru
balikovna

zapsan v obchodnim rejstiiku Méstského soudu v Praze, oddil A, vlozka 7565

¢islo uctu:

korespondenéni adresa: Politickych vézii 909/4, 225 99, Praha 1

BIC/SWIFT: CEKOCZPP

IBAN:

déle jen ,,CP*

a

ATAL — BOHEMIA, spol. s r.o.

se sidlem/mistem podnikéni: Chalupnicka 1351/13, 735 35 Horni Sucha
ICO: 25876490

DIC: CZ25876490

zastoupen: Brigitou KriSovou, jednatelkou

zapsan/a v obchodnim rejstriku C 23941 vedena u Krajského soudu v Ostravé

g _
¢islo udtu:

korespondencni adresa: Sucha
E-mail Zastupce:
BIC/SWIFT:

dale jen ,,Zastupce®

dale jednotlivé jako ,Smluvni strana®, nebo spolecné jako ,.Smluvyni strany” uzaviraji v souladu
s ustanovenim § 1746 zakona &. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, ve znéni pozd&jSich predpist (dale
,,Ob&ansky zakonik™), tuto Smlouvu o zajisténi sluzeb pro Ceskou postu, s.p. (dale jen ,,Smlouva®).
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1. Ukel a predmét Smlouvy

1.1.  Utelem této Smlouvy je zajisténi poskytovéni sluzeb CP uvedenych v piiloze ¢. 2 této Smlouvy
(dale jen ,,Ujednané sluzby*) tfetim osobam prostfednictvim Zastupce v provozovné uvedené
v bodu 2.4 této Smlouvy.

1.2. Pfedmétem této Smlouvy je iprava prav a povinnosti smluvnich stran souvisejicich se zajiSténim
poskytovani Ujednanych sluzeb Zastupcem CP.

2. Zakladni prava a povinnosti smluvnich stran

2.1. Zastupce zajisti poskytovani Ujednanych sluzeb osobné. Povéfit treti osobu poskytovanim
Ujednanych sluzeb mize Zastupce pouze s piedchozim pisemnym souhlasem CP. CP je
opravnéna tento souhlas kdykoli odvolat, a to i bez uvedeni divodu. Rozhodne-li se Zastupce
povéfit poskytovanim Ujednanych sluzeb tieti osobu, je povinen tuto osobu zavézat k plnéni
povinnosti uvedenych vtéto Smlouvé ve stejném rozsahu, jako kdyby Ujednané sluzby
poskytoval on sam. Je-li v této Smlouvé Zastupci stanovena povinnost, plati, Ze je povinen tuto
povinnost pfenést na tieti osobu, kterou povétil poskytovanim Ujednanych sluzeb, pokud
z povahy této povinnosti nevyplyva, Ze tuto povinnost mize plnit vyhradné sam Zastupce-
Predchozi pisemny souhlas CP nezbavuje Zastupce odpovédnosti za vybér tieti osoby. Zastupce
odpovidé za jednani a &innosti uskutenéné osobami, které povéfil poskytovanim Ujednanych
sluzeb, jako by je vykonal sam. Povéfit tieti osoby poskytovanim Ujednanych sluzeb mize
zéstupce pouze za podminky, Ze jsou tyto osoby drziteli veskerych opravnéni, popi. souhlasi
potiebnych pro vykon jim svéfené innosti.

2.2. Neni-li stanoveno jinak, bude ve vztahu k zédkaznikim CP Zastupce vykonavat &innost na
zéklad® této Smlouvy tak, Ze bude jednat jménem CP, na jeji i¢et a odpovédnost. To vie na
zékladé pisemné plné moci, uvedené v pfiloze ¢. 1. Povéfi-li Zéstupce s predchozim pisemnym
souhlasem CP poskytovanim Ujednanych sluzeb tieti osobu, soucasné tuto osobu zmocni, aby
pi poskytovani Ujednanych sluzeb jednala jménem CP, na jeji G&et a odpovédnost.

2.3.  Zastupce bude poskytovat Ujednané sluzby za sjednanou tplatu.

2.4. Zastupce se zavazuje zajistit vykon Cinnost na zakladé této Smlouvy a v souvislosti sni
prostiednictvim provozovny s nazvem Panské odévy pro Davida a GoliaSe umisténé na adrese
Narodni t¥ida 576/2, 736 01 Havirov - Mésto (dale jen ,,Balikovna Partner™). Vykon Cinnosti
na zakladé této Smlouvy a v souvislosti s ni i na jinych nez sjednanych mistech, popf. pouze na
téchto jinych mistech, je Zastupce opravnén zajistit pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem
CP,

2.5. Zastupce je povinen zajistit, aby byla Balikovna Partner udrZovana ve stavu zpisobilém
k vykonu ¢innosti podle této Smlouvy.

2.6. Zastupce ma povinnost Fidit se pfi vykonu Einnosti na zakladg této Smiouvy:

e Obecné zdvaznymi pravnimi predpisy dopadajicimi na vykon jeho ¢innosti podle této
Smlouvy.

° Technologickou pi¥iru¢kou pro Balikovnu Partner pfedanou Zastupci CP. Znéni
technologické piirucky aktuélni ke dni podpisu Smlouvy bylo Zastupci pfedano pred
podpisem Smlouvy. O zménach technologické pfirucky bude CP Zastupce informovat e-
mailem na kontaktni adresu uvedenou v Gvodu této Smlouvy nebo prostiednictvim
prislusné aplikace. Nebude-li ze strany CP uvedeno néco jiného, je Zastupce povinen Fidit
se novym znénim technologické ptiru¢ky ode dne nasledujiciho po dni oznameni zmén ze
strany CP.
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2.8.

3.L.

3.3.

3.4.

3.5,
3.6.

3.7.

° Zastupce ma povinnost fidit se pfi vykonu &innosti na zakladé této Smlouvy pokyny CP,
pokud nebudou v rozporu s pravnimi pedpisy, touto Smlouvou anebo dokumenty, jejichz
obsah bude pro Zastupce na zékladé této Smlouvy zavazny.

Zastupce je pfi ¢innosti souvisejici s predmétem této Smlouvy povinen vzdy jednat ve prospéch
a v souladu se zajmy CP, které Zastupci prokazateln€ jsou nebo musi byt znadmy.

Zastupce ani teti osoba jim povéfena k vykonu Ujednanych sluzeb neni v jinych pifipadech nez
uvedenych v piiloze €. 1 této Smlouvy opravnéna jednat jménem, na ¢et a odpovédnost CP. V
piipadé piekrogeni tohoto dispozi¢niho opravnéni odpovida Zastupce za Skodu vzniklou CP.

3. Provize

CP se zavazuje poskytnout za zaji§téni poskytovani Ujednanych sluzeb Zastupci provizi ve vysi
stanovené v priloze ¢. 2 této Smlouvy.

Vyse provize je koneéna. Provize podle bodu 3.1 v sobé zahrnuje veSkeré naklady a celou
odménu Zéstupce za zajisténi poskytovani Ujednanych sluzeb, a to v€etné nakladii na datové
pfipojeni; nakladti na zafizeni Zastupce slouzici k pfistupu k aplikaci ,,Obsluha Balikovny
Partner a odmény za reklamni ¢innosti a umisténi reklamy v prostorach provozoven Balikoven
Partner za podminek uvedenych v této Smlouvé. Vyse vSech &ésti provize je uvedena bez DPH.

Provize je splatna na zakladé faktury (u neplatce DPH) nebo na zikladé dafiového dokladu (v

ptipad€ platce Zastupcem do 8-ti dnli po uplynuti pfislusného kalendéainiho
se dni od data pfevodem na ucet Zastupce vedeny u
Vysi provize Zastupce stanovi na zakladé

vyuaétovani, které mu predava CP. Vyhotovenou fakturu zasle Zastupce elektronicky ve formétu
pdf. (elektronicka faktura) se vSemi poZadovanymi néleZitostmi a piilohami, jako pfilohu e-
mailové zprévy, z e-mailové adresy (NN - <-mailovou adresu CP

CP je opravnéna zapodist jal\oukoliv svoji pohledavku, byt i nesplatnou, vii¢i Zastupci proti
jakékoliv pohledavce, byt i nesplatné, kterou ma Zastupce viici CP. Zastupce je opravnén
jednostranné zapoGist své splatné &i nesplatné pohledavky vici CP pouze s pfedchozim
pisemnym souhlasem CP.

Zastupce je povinen v ramci dafiového dokladu rozdélit provizi dle pfedaného vyuctovani.

Dariové doklady vystavené Zastupcem musi obsahovat veSkeré naleZzitosti dafiového dokladu
stanovené zdkonem o DPH v platném znéni. V piipad¢, ze datiové doklady tyto nalezitosti
obsahovat nebudou, vyhrazuje si CP pravo vratit Zastupci datiovy doklad bez tihrady k doplnéni,
aniZ by se dostala do prodleni s platbou. Splatnost opraveného dafiového dokladu je 30 dnii od
data jeho dorugeni CP.

Smluvni strany se dohodly, Ze¢ pokud bude v okamziku uskute¢néni zdanitelného plnéni
spravcem dané zvefejnéna zpisobem umoziujicim délkovy piistup skuteCnost, Ze poskytovatel
zdanitelného plnéni (dale jen ,,Zhotovitel) je nespolehlivym platcem ve smyslu § 106a zdkona
o DPH, nebo ma-li byt platba za zdanitelné plnéni uskute¢néné Zhotovitelem v tuzemsku zcela
nebo z &asti poukdzana na bankovni et vedeny poskytovatelem platebnich sluzeb mimo
tuzemsko, nebo nastane néktera ze skuteCnosti uvedenych v § 109 odst. 1 pism. a), b), c),
piipadné odst. 2 pism. a) zdkona o DPH, je pfijemce zdanitelného pInéni (dale jen ,,Objednatel)
opravnén &ast ceny odpovidajici dani z pfidané hodnoty zaplatit pfimo na bankovni G&et spravee
dané ve smyslu § 109a zakona o DPH. Na bankovni tcet Zhotovitele bude v tomto piipadé
uhrazena &ast ceny odpovidajici vysi zakladu dané z pridané hodnoty. Uhrada ceny plnéni

\/—
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(zékladu dang) proveden4 Objednatelem v souladu s ustanovenim tohoto odstavce Smlouvy bude
povazovéna za fadnou thradu ceny plnéni poskytnutého dle této Smlouvy

3.8. Bankovni et uvedeny na dafiovém dokladu, na ktery bude ze strany Zastupce pozadovana
thrada ceny za poskytnuté zdanitelné plnéni, musi byt Zastupcem zveiejnén zplsobem
umoztiujicim dalkovy piistup ve smyslu § 96 zdkona o DPH. Smluvni strany se vyslovné
dohodly, Ze pokud &islo bankovniho G&tu Zastupce, na ktery bude ze strany Zéstupce pozadovana
Ghrada ceny za poskytnuté zdanitelné plnéni dle pfislusného dafiového dokladu, nebude
zvefejnéno zplisobem umoziujicim dalkovy pfistup ve smyslu § 96 zakona o DPH a cena za
poskytnuté zdanitelné plnéni dle pfislusného datiového dokladu presahuje limit uvedeny v § 109
odst. 2 pism. ¢) zdkona o DPH, je CP opravnéna-zaslat datiovy doklad zp&t Zastupci k opravé. V
takovém ptipadé se doba splatnosti zastavuje a nova doba splatnosti po¢ina bézet dnem vystaveni
opraveného datiového dokladu s uvedenim spravného bankovniho Gctu Zastupce, tj. bankovniho
uctu zverejnéného spraveem daneg.

4. Obchodni tajemstvi a diivérné informace

4.1.  Smluvni strany se zavazuji zachovat ml¢enlivost o obchodnim tajemstvi druhé Smluvni strany a
dale o skutenostech a informacich, které pisemné oznai jako divémné (dale jen ,.chranéné
informace®). Za obchodni tajemstvi jsou Smluvnimi stranami povazovany veskeré konkurenéné
vyznamné, urlitelné, ocenitelné a v prislusnych obchodnich kruzich bézné nedostupné
skutenosti souvisejici se Smluvnimi stranami, jejichz vlastnik zajiStuje ve svém zajmu
odpovidajicim zpiisobem jejich utajeni. Pro Glely této Smlouvy jsou obchodnim tajemstvim
zejména informace o vysi provize a platebnich podminkach a technologii CP. Za diivérné se
povazuji rovnéz jakékoliv vetejné nedostupné informace tykajici se poskytovanych nebo
poskytnutych sluzeb, véetné podrobnosti o jednotlivych uskute¢nénych transakcich.

42. Smluvni strany jsou povinny chranéné informace zachovat v tajnosti, nevyuZzit je ve svij
prospéch v rozporu s uéelem, pro ktery byly poskytnuty, nesdélit je ani nezpfistupnit jinym
subjektiim, a u¢init potfebna opatieni pro jejich ochranu a zamezeni Gniku véetné zajisténi jejich
pouziti pouze pro &innosti souvisejici s ptipravou a plnénim této Smlouvy, resp. v souladu
s Giéelem stanovenym touto Smlouvou.

43.  Smluvni strany jsou povinny omezit podet osob pro styk s chranénymi informacemi a zabezpecit.
aby i tyto osoby zachovavaly o chranénych informacich ml€enlivost. Zastupce je povinen
smluvné zavazat osoby, které povéfi poskytovanim Ujednanych sluzeb, jakoZ i osoby, které
povéii dil¢imi tkoly v souvislosti s plnénim této Smlouvy, uchovavat chranéné informace
v tajnosti, a to alespoii ve stejném rozsahu, v jakém je k tomu sdm povinen podle této Smlouvy.

4.4, Smluvni strany jsou s vyjimkou zdkonem stanovenych piipadd, povinny uchovéavat chranéné
informace v tajnosti, nezvefejnit tyto informace ani je nezpfistupnit tfetim osobam bez
pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany.

4.5.  Aniz by tim byla dotena ustanoveni bodu 4.6 a 4.7 plati, Ze poruSenim povinnosti ml¢enlivosti
neni poskytnuti chranénych informaci soudu, statnimu zastupitelstvi, pfisluSnému spravnimu
organu &i jinému orgdnu veiejné moci na zakladg a v souladu se zakonem; jejich zvefejnéni na
zékladé povinnosti stanovené zakonem nebo jejich poskytnuti zakladateli CP. Porusenim
povinnosti mléenlivosti neni ani sdéleni uvedenych informaci zastupci Smluvni strany nebo
osobé&, kterou Zastupce povéii poskytovanim Ujednanych sluzeb, je-li poskytnuti chranénych
informaci pro jeji ¢innost nezbytné.

4.6. V pripadé ufedniho rozhodnuti nebo zddosti tietich osob predloZené Zastupci, na zdklad€ které
by mély byt Zastupcem poskytnuty této tieti osobé chranéné informace, je Zastupce povinen,
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4.7.

4.8.

4.9.

5.1

5.2,

5.3.

5.4.

5.6.

5.

——————

neni-Ii takovy postup v rozporu se zakonem, neprodleng postoupit véc k pfimému vy¥izeni CP a
déle v této v&ci postupovat v souladu s pokyny CP.

V piipadé, ze bude Zastupce pozadan jakoukoliv tieti osobou o zpfistupnéni &i zveiejnéni
informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho, postovniho &i Jiného zakonem chranéného tajemstvi,
bez zbyteného odkladu o této skuteénosti vyrozumi CP, postoupi ji zadost k vy¥izeni a do doby
vyjadreni CP odmitne takovou informaci tfeti osobé poskytnout, neni-li tato osoba oprdvnéna na

zdkladé zékona tuto informaci obdrzet piimo od Zastupce.

Povinnost ml&enlivosti trva a2 do doby, kdy se informace vySe uvedené povahy stanou obecné
znamymi za pfedpokladu, Ze se tak nestane poruSenim povinnosti ml&enlivosti. Na povinnost
mlCenlivosti nema vliv forma sdé&leni informaci (pisemné nebo ustn€) ani jejich podoba
(materializované nebo dematerializované).

Povinnost ml&enlivosti trva bez ohledu na ukonéeni smluvniho vztahu zaloZeného touto
Smlouvou.

S. Zavazky compliance

Smluvni strany se zavazuji dodrzovat pravni predpisy a chovat se tak, aby jejich jednani nemohlo
vzbudit divodné podezieni ze spachani nebo pachani trestného &inu pfi¢itatelného jedné nebo
obéma Smluvnim stranim podle zékona &. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych
osob a fizeni proti nim, ve znén{ pozdé&jSich predpisii.

Smluvni strany se zavazuji, Ze udini viechna opatieni k tomu, aby se nedopustily ony a ani nikdo
z jejich zaméstnanci &i zéstupcti jakékoliv formy korupéniho jednéni, zejména jednani, které by
mohlo byt vnimano jako pfijeti uplatku, podpléceni nebo neptimé uplatkafstvi &i jiny trestny &in
spojeny s korupci dle zikona &. 40/2009 Sb., trestni zdkonik, ve zn&ni pozdéjsich predpisii.

Smluvni strany se zavazuji, ze neposkytnou, nenabidnou ani neslibi uplatek jinému nebo pro
Jiného v souvislosti s obstaravanim véci obecného zajmu anebo v souvislosti s podnikanim svym
nebo jiného. Smluvni strany se rovné&s zavazuji, ze tplatek nepf¥ijmou, ani si Jjej nedaji slibit, at’
uz pro sebe nebo pro jiného v souvislosti s obstaranim véci obecného zajmu nebo v souvislosti s
podnikanim svym nebo jiného. Uplatkem se pfitom rozumi neopravnéna vyhoda spogivajici v
pfimém majetkovém obohaceni nebo Jjiném zvyhodnéni, které se dostivé nebo md dostat
uplacené osobg& nebo s jejim souhlasem Jjiné osobé, a na kterou neni nérok.

Smluvni strany nebudou ani u svych obchodnich partnerd tolerovat Jakoukoliv formu korupce &i
uplaceni.

CP oéekava, ze se Zastupce seznami s ,Kodexem Dodavatele Ceské posty®, ve znéni k datu
U¢innosti této Smiouvy, ktery je dostupny na webu CP na adrese https://www.ceskaposta.cz/o-
ceske-poste/proﬁl/compliance-v-cp, a bude jej dodrzovat.

Zastupce je povinen chovat se eticky a v ramci své &innosti pro CP dodrzovat moralni a
profesiondlni principy chovani zakotvené v Etickém kodexu Ceské posty, s.p. (dale jen ,,Eticky
kodex™). Zastupce ma povinnost seznamit se s Etickym kodexem, ktery je Prilohou &. 7 Smliouvy,
a zavazuje se jej dodrzovat pii plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy a vzniklych na jejim
zéklade.

V ndvaznosti na Eticky kodex Je Zastupce povinen pfi plnéni povinnosti vyplyvajicich ze
Smlouvy a vzniklych na jejim zaklad$ dodriovat Pravidla pro pfijimani a poskytovani dart a
pohosténi (déle jen ,,Pravidla®) v aktudlnim znéni. Pravidla ve znéni G¢inném ke dni podpisu
Smlouvy jsou Ptilohou &. 8 Smlouvy.
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5.8.

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

O zméné Etického kodexu a Pravidel bude CP Zastupce neprodlené informovat. Nebude-li ze
strany CP uvedeno néco jiného, je Zastupce povinen ¥dit se novym znénim Etického kodexu a
Pravidel dnem jeho doruceni ze strany CP.

6. Prohlaseni Zastupce
Zastupce prohlasuje, Ze:
je opravnén uzaviit Smiouvu a plnit své povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy;

na strané Zastupce neni k uzavieni Smlouvy ani ke splnéni jeho zévazki z ni vyplyvajicich
pozadovan zadny souhlas, udéleni vyjimky, schvéleni, prohlaseni ani povoleni organu vefejné
moci, poptipadé tyto byly ziskany;

uzavieni Smlouvy Zastupcem neni (i) porusenim jakékoliv povinnosti vyplyvajici z platnych
pravnich piedpisit v jakémkoliv pravnim fadu, jimz je Zastupce vézan, a/nebo (ii) porusenim
jakékoliv povinnosti vyplyvajici zjakékoliv smlouvy, jiz je Zastupce stranou, a/nebo (iii)
v rozporu s jakymkoliv pozadavkem, rozhodnutim nebo predbéznym opatfenim spravniho
organu nebo soudu nebo rozhod&im nalezem rozhodct, jimZ je Zastupce vazan,

Zastupce neni v tpadku nebo v hrozicim tpadku ve smyslu §3 zak ¢ 182/2006 Sb.
insolvenéniho zékona. Proti Zastupei nebyl podan (i) insolvenéni navrh, nebo (ii) navrh na
nafizeni vykonu rozhodnuti, resp. obdobny navrh v ptislusné jurisdikei ¢i podle dtive platnych
geskych pravnich predpisi, a podle nejlepsiho védomi Zastupce podani takového navrhu ani
nehrozi;

nebyl predlozen zadny navrh, ani u¢inéno Zadné rozhodnuti pislusnych orgénil Zastupce ani
y4dného soudu o likvidaci Zastupce nebo o jakékoliv jeho pfeméné ve smyslu Zakona 0
preménach;

neprobihd a podle nejlep$iho védomi a snalosti Zastupce ani nehrozi zadné soudni, spravni,
rozhod&i ani jiné fizeni &i jednéani pied jakymkoliv organem jakékoliv jurisdikee, které by mohlo,
jednotlivé nebo v souhrnu s dalsimi okolnostmi, nepfiznivym zplsobem ovlivnit schopnost
Zastupce splnit jeho zavazky podle této Smlouvy;

Zastupce udrzuje v platnosti ve viech zasadnich ohledech licence, souhlasy, povoleni a dalsi
opravnéni pozadovana pravnimi pfedpisy, nezbytna k pIn&ni zavazki Zastupce vyplyvajicich ze
Smlouvy a nehrozi, ze by platnost takové licence, souhlasu, povolenia opravnéni byla ukoncena,
zavazky Zastupce vyplyvajici ze Smlouvy nejsou v rozporu s jakymkoli pravem tfeti osoby na
patentovou, znamkopravni, &i jinou ochranu dusevniho vlastnictvi, obchodni firmy ¢&i
hospodafské soutéze;

si neni s vynaloZenim odborné péde védom 74dné prekazky, tykaj ici se zavazkd Zastupce
vyplyvajicich ze Smlouvy, kter4 by znemozilovala nebo snesnadiiovala plnéni zavazki Zastupce
vyplyvajicich ze Smlouvy zplsobem sjednanym podle Smlouvy;

je nositelem veskerych potiebnych opravnéni a souhlast pro nakladani s osobnimi udaji

v souladu s piislusnymi pravnimi predpisy Ceské republiky na ochranu osobnich udaji
nezbytnych k plnéni zavazkd Zastupce vyplyvajicich ze Smlouvy;

Smlouva predstavuje platny a pravné zavazny zavazek Poskytovatele, ktery je viigi Zastupci
vynutitelny v souladu s podminkami Smlouvy;

Zastupci neni znama y4dna skuteénost, okolnost ¢i udalost, ktera by méla za nasledek nebo by
mohla mit za nasledek absolutni ¢i relativni neplatnost Smlouvy.
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7.1.

1.2

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

7. Ostatni ujednani

Ridici postou je pro téely této Smlouvy pro Balikovnu Partner Panské odévy pro Davida a
Goliase myslena provozovna CP s nazvem Havifov 1 umisténa na adrese Dlouha t¥ida 464/7a,
Mésto, 73601, Havifov, telefonni kontakt +420 954273 601. CP je kdykoliv opravnéna
pristoupit ke zméné Fidici posty. V takovém piipadé bude Zastupce o provedené zméné
informovan v predstihu pisemnou formou.

Zastupce i CP jsou povinni véas pisemné oznamit druhé Strané Dohody veskeré zmény tykajici
se uétu u penézniho Gstavu, ndzvu, oznaceni, sidla nebo organizacnich zmén, které maji vztah k
uhradé z Giétu, jakoz i dalsi okolnosti, které mohou mit vliv na plnéni této Dohody.

8. Spole¢na a zavérefna ustanoveni

Tato Smlouva je uzaviena dnem podpisu a nabyva ucinnosti dne 01. 10. 2021. Tento den se
povazuje za pocatek vykonu ¢innosti Zastupce na zaklad€ této Smlouvy. Tato Smlouva se uzavira
na dobu neurcitou.

Smluvni strany ujednavaji, ze piipadné naroky na nahradu Skody a na zaplaceni smluvni pokuty
zUstavaji zachovény i po ukonéeni ucinnosti této Smlouvy.

Smlouvu lze vypovédét i bez udani divodu. Vypovédni doba €ini tfi mésice a poCind bézet dnem
nasledujicim po doruceni pisemné vypovédi druhé Smluvni strang.

CP si vyhrazuje pravo odstoupit od této Smlouvy, jestlize Zastupce nebo treti osoba jim povéiena
poskytovanim Ujednanych sluzeb pies upozornéni nedodrzuje ujednané podminky pro vykon
ginnosti na zakladg této Smlouvy. Toto upozornéni CP pisemné oznami Zastupci na jeho posledni
znamou adresu s tim, Ze je Zastupce povinen ve lhité 15 dni napravit zjisténé nedostatky.
V pripad& marného uplynuti této [hitty ma CP pravo od této Smlouvy odstoupit.

Od této Smlouvy je mozné odstoupit také v dusledku:
a) podstatného poruseni této Smlouvy, nebo
b) zahéjeni insolvenéniho fizeni na Zastupce nebo kdykoli v jeho prabéhu.

V pripadé odstoupeni dle pism. a) a/nebo b) neni Zéstupci poskytnuta dodatecn4 lhiita 15 dni
a CP je opravnéna odstoupit od této Smlouvy ke dni doru€eni pisemného oznameni o odstoupeni.

Odstoupeni od této Smlouvy je vzdy U¢inné a Smlouva se rusi ke dni doruceni pisemného
oznameni o odstoupeni druhé Smluvni stran€. Vzajemna plnéni poskytnuta stranami Smlouvy do
odstoupeni se nevraci.

CP je opravnéna odstoupit od této smlouvy také v piipadé, 7e Zastupce ztrati opravnéni
k poskytovani ¢innosti podle Smlouvy, v pfipadé zah4jeni trestniho stihani proti Zastupci nebo
kdykoliv v jeho prib&hu, zejména bude-li Zastupce pravomocné odsouzen pro ftrestny <in
souvisejici s korupénim jednanim. V pfipadg, Ze je se smluvni stranou zah4jeno trestni stihani,
zavazuje se Zastupce o tomto bez zbyte¢ného odkladu CP pisemné informovat.

Cp je opravnéna odstoupit od této smlouvy v piipadé zdvazného poruseni ¢i hrubého nedodrzeni
pravidel uvedenych v Etickém kodexu, ke kterému doslo jednanim ¢i chovanim Zastupce, jeho
zaméstnanci ¢i osob v obdobném postaveni a osob jednajicich jménem Zastupce.

Zastupce se zavazuje nahradit CP veskerou $kodu, kterd vznikla CP porusenim povinnosti
Zastupce ztéto Smlouvy, anebo jednanim Zastupce jménem CP, v rozporu se zdkonem o
postovnich sluzbach nebo jinymi pravnimi pfedpisy. Za $kody zplisobené osobami, které povéfil
poskytovanim ujednanych sluZzeb, odpovida ve stejném rozsahu, jakoby je zplsobil sam.

~Se,
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8.8.  Skute¢nosti neupravené touto smlouvou se fidi ustanovenimi Ob&anského zakoniku.

8.9. Nevyplyva-li z této Smlouvy pro nékteré pripady, Ze obsah této Smlouvy je opravnéna ménit za
uréitych podminek pouze jedna ze Smluvnich stran, miiZze byt obsah této Smlouvy dale ménén,
dopliiovan &i rozifovan pouze vzestupné oéislovanymi pisemnymi dodatky ke Smlouve
podepsanymi obéma Smluvnimi stranami.

8.10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 2 (slovy: dvou) stejnopisech s platnosti originalu, z nichz kazda
Smluvni strana obdrzi po jednom.

8.11. Pokud by bylo kterékoli ustanoveni této Smlouvy zcela nebo z&asti neplatné nebo jestlize n€ktera
otazka neni touto Smlouvou upravovana, zbyvajici ustanoveni Smlouvy nejsou timto dotCena.

8.12. Prava a povinnosti plynouci z této Smlouvy pro kazdou ze stran piechazeji na jejich pravni
ndstupce.

8.13. Opravnéni k podpisu této Smlouvy 2021/06893 doklada:
aktualnim vypisem z obchodniho rejstiiku nebo jeho ovétenou kopii

8.14. Tato Smlouva bude uvefejnéna v registru smluv dle zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlaStnich
podminkach u¢innosti nékterych smluv, uvetejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o
registru smluv). Dle dohody stran Smlouvy zajisti odeslani této Smlouvy spréavei registru smluv
CP. CP je opravnéna pfed odeslanim Smlouvy spravci registru smluv ve Smlouvé znegitelnit
informace, na néZ se nevztahuje uveiejtiovaci povinnost podle zakona o registru smluv.

8.15. Ceska posta timto upozoriiuje Odesilatele, Ze jeho identifikaéni udaje a informace o
zélezitostech, které vypovidaji o jeho bonité, platebni moralce a davéryhodnosti, mohou byt
vedeny v informaénich databéazich o bonité a diveéryhodnosti spotiebitele ve smyslu ust. § 20z a
nasledujicich, zdkona ¢&. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve znéni pozdg€jsich pfedpist
konkrétnich registrech jsou na webu https://www.ceskaposta.cz/o-ceske-poste/ochrana-
osobnich-udaju-gdpr.

8.16. Smluvni strany prohlasuji, Ze tato Smlouva vyjadiuje jejich Gplné a vylucné vzajemné ujednani
tykajici se daného predmétu této Smlouvy. Smluvni strany po pieéteni této Smlouvy prohlaSuji,
Ze byla uzaviena po vzdjemném projedndni, uréité a srozumitelng, na zaklad€ jejich prave, vazné
minéné a svobodné vile. Na ditkaz uvedenych skuteénosti pripojuji podpisy opravnénych osob
¢i svych zastupci.
8.17. Nedilnou sougasti této Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:
Ptiloha €. 1 Nasledna plna moc
Ptiloha €. 2 Seznam ujednanych sluZeb a provizi

Priloha €. 3 Zakladni podminky poskytovani sluzeb Ceské posty, s.p. tfetim osobam
prostiednictvim Zastupce

Pfiloha¢.4  Dohodnuté provozni podminky

Ptiloha €. 5 Seznam pomiucek a inventaie

Priloha¢.6  Pravidla uzivani loga Balikovna smluvnimi provozovateli

Piiloha&.7  Eticky kodex Ceské posty, s.p.

Ptiloha ¢. 8 Pravidla pro pfijimani a poskytovani dari a pohosténi

Pfiloha¢.9  Bezpetnostni ptirucka ICT Balikovna Partner platna ke dni podpisu této

Smlouvy
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V Praze dne 07. 09. 2021 V HomiSuchédne 9. 3 . Zo 2/

za CP:
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